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Mezi
Hagleitner Hygiene Česko s.r.o.
Nupaky 465
CZ-251 Ři¢any u Prahy
(v dalším textu uvedeno jen jako ,,HagleRneŕ)

a

13564
Městská Cást Praha-Lochkov

Za OvCInem 1
15400 Praha 514-Lochkov
(v dalším textu uvedeno jen jako ,zákazník")

jakož i právními nástupci obou stran bylo
dohodnuto, následující:

Preambule
Tato Rámcová smlouva upravuje půjčování a nákup
následujících oblasti služeb.
- Systémy dávkovačů pro vybaveni hotelových
pokojů (Luna)
- Systémy dávkovačů (Xibu)
- Dávkovací systémy bez připojení ke stroji při
čištěni a navonění objektů (integral 2GO. Magicus)
- Dávkovací systémy s připojením ke stroji pro
dávkování v kuchyni (integral)
- Dávkovací systémy s připojením ke stroji pro
dávkování do praček (havon)
- a/nebo systémy přenosu dat (HSM)
- Budoucí vývoj je odpovÍdajícím způsobem
označen jako sounáležitost.

I. PŘEDMĚT DOHODY
Touto Rámcovou smlouvou dává Hagleitner
zákazníkovi možnost požadovat dodávku
dávkovačů, dávkovacích systémů a systémů
přenosu dat (dále ,,Systémy"), přičemž každý
dávkovač l dávkovací zařízeni l zařízení pro přenos
dat představuje systém. Požadavek na dodávku
Systémů z každé oblasti služeb je mapován
prostřednictvím smlouvy o náku pu, která je
zdokumentována jako příloha této smlouvy. Tyto
smlouvy o nákupu tedy dokládají pouze počet
Systémů a datum požadavku, ale veškeré
podmínky jsou obsaženy v této Rámcové smlouvě.
Hagleitner poskytuje tyto Systémy formou zápůjčky
a Hagieitner v každém případě zůstává dále
vlastníkem těchto Systémů. V případě dávkovacích
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Zwischen
Hagleitner Hygiene Česko s.r.o.
Nupaky 465
CZ-251ŔíCany u Prahy
(im Folgenden ,,Hagleitneť' genannt)

und

13564
Městská Cást Praha-Lochkov

Za OvCinem 1
15400 Praha 514-Lochkov
(im Folgenden ,,Kunde" genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

Präambel
Diese Rahmenvereinbarung regelt den Leih- und
Bezug von folgenden Servicebereichen:
- Spendersysteme betreffend
Hotelzimmerausstattung (Luna)
- Spendersysteme (Xibu)
- Dosiersysteme ohne Maschinenanschluss in
Objektreinigung und Beduftung (integral 2GO.
Magicus)
- Dosiersysteme mít Maschinenanschluss
betreffend Kůchendosierung (integral)
- Dosiersysteme mít Maschinenanschluss
betreffend \Näschedosierung (havon)
- und/oder Datenůbermittlungssysteme (HsM)
- Zukúnftige Entwicklungen werden als
entsprechend zugehôrig gekennzeichnet.

l. VEREINBARUNGSGEGENSTAND
Hagleitner räumt dem Kunden mít dieser
Rahmenvereinbarung die Môglichkeit ein, Spender,
Dosier- und Datenůbermitt!ungssysteme (folgend
,,Systéme") abzurufen, wobei jeder Spender l
Dosiergerät l Datenúbermittlungsgerät cin System
darstellt. Der Abruf von Systemen eines jeden
Servicebereiches wird Uber eine
Bezugsvereinbarung abgebildet, die als Anhang zu
dieser Vereinbarung dokumentiert wird. Diese
Bezugsvereinbarungen dokumentiert somit nur die
Anzahl der Systeme und ďas Datum des Abrufes,
alle Konditionen befinden sich jedoch in dieser
Rahmenvereinbarung. Hagleitner stelit diese
Systéme leihweise zuř Verfůgung und Hagleitner
bleibt in jeden Fall weiterhin Eigentůmer dieser
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systémů s připojenhn ke stroji a systémů přenosu
dat si Hagleitner vyhrazuje právo tyto napřed dát k
dispozici (viz bod VI. a.). Za poskytnutí je
zákazníkovi účtován jednorázový poplatek za
poskytnuti (viz bod VI. a. pro poplatek za systém).

Na oplátku se zákazník zavazuje používat pro
poskytované Systémy pouze originální spotřební
materiál Hagleitner (dále ,,Náplně systémů") a
nakupovat je pouze přímo od firmy Hagleitner. Platí
ceny přijaté zákazníkem podle platné nabídky.

H. ROČNÍ OBRAT

Zákazník se zavazuje při doplňování těchto
Systémů dosáhnout minimálního obratu na systém
(viz bod VI a. pro minimálni obrat na systém).
Pokud u Náplní systémů nebude dosaženo
sjednaného ročního obratu, prodlužuje se doba
platnosti smlouvy o nákupu pro příslušnou oblast
služeb až do okamžiku dosažení celkového cib'atu
náplní za dané roky.

Ill. DOBA PLATNOSTI
Tato Rámcová smlouva se uzavírá na dobu
neurčitou. Smlouvy o nákupu z požadovaných
oblastí služeb založené na této smlouvě mají
platnost 3 roky a začínají datem instalace systému.
Po uplynutí platnosti se smlouvy o nákupu
automaticky prodlužují o dalších 12 měsíců, pokud
jedna ze stran příslušnou smlouvu o nákupu
písemně nevypoví nejdéle 3 měsíce před
sjednaným/prodlouženým koncem platnosti.

lV. ZÁRUKA SPOKOJENOSTI

Hagleitner poskytuje zákazníkovi záruku
spokojenosti v délce 3 měsíců, Pokud zákazník
není během prvních 3 měsíců po instalaci spokojen,
může nainstalované systémy bezplatně vrátit
písemným oznámením (s výjimkou dávkovacích
systémů do praček). Tato záruka spokojenosti se
vztahuje maximálně na 15 Systémů.

Systéme. Bel má
Maschinenanschluss jňci
Datenůbermittlungssystemm == g.=iei:ner
ďas Recht vor, diese vorab (siehe
Punkt VI. a.). Fůr che cem
Kunden eine einmaiiče
verrechnet (siehe Punkt V! Ký C-ébůh' pro
System).
Der Kunde verpflichtet síc"! "' ~:zug nur
Verbrauchsmaterial von oňglna:
,,Nachfůllungen der Systéme": fj: g e ax Verfůgung
gestellten System zu verwenden -jM Sese nu' von
Hagleitner direkt zu bez:ehen Es die vom
Kunden angenommenen Preise 'm: áatigem
Angebot.

íl. JAHRESUMSATZ
Der Kunde verpflichtet sich p'c SysEem einen
Mindestumsatz bel den dieser
Systeme zu erzieien (siehe Punic vi a. fúr den
Mindestumsatz pro System). Sollte (jct Yere;nbarte
Jahresumsatz nicht mít Gen der
Systeme erreicht werden, verlánce:t $iC± die
LaufZeit der Bezugsvereinbarung fúr der· ;ewedigen
Servicebereich bis zu dem Zeitptmkt an dem der
Gesamtumsatz der Nachfůl!ungen Uber die jahre
erreicht wird.

Ill. LAUFZEIT
Diese Rahmenvereinbarung wird auf urbestimmte
Zeit abgeschlossen. Darauf aufbauende
Bezugsvereinbarungen aus abgemfenen
Servicebereichen haben cine LaufZeit von 3 jahren
und beginnen jeweils mít dem lnstallationsCatum
des Systems zu laufen. Nach Ablauf der Ladzeit
verlängern sich die BezugsvereinDarungen
automatisch um weitere 12 Monate, sofern nicht
eine der Parteien längstens 3 Monate vor dem
vereinbarten/verlängerten LaufZeitende die jeweilige
Bezugsvereinbarung schriftlich kůndigt.

lV. ZUFR1EDENHEITSGARANTIE
Hagleitner räumt dem Kunden cine
Zufriedenheitsgarantie von 3 Monaten ein. Sollte
der Kunde in den ersten 3 Monaten nach
Installation nicht zufrieden sein, kann ér mittels
schriftlicher Mitteiiung die installierten Systéme
ohne Kosten zurúckgeben (ausgenommen
Wäschedosiersysteme). Diese
Zufriedenheitsgarantie betrifft cine Maximalanzahl
von 15 Systemen.

V. SERVICE EINSÄTZE UND FULL
SERVICE

Der Kunde isť zúr sorgfältigen und schonenden
Benutzung der Systeme verpflichtet. jegliche
Service Einsätze (inkl. Verschlei8- und Ersatzteile),
die nicht auf einen Werksfehler innerhalb der
Gewährleistungsfrist zurůckzufůhren sind, werden
dem Kunden in Rechnung gesteílt.
Der Kunde hat die Môglichkeit fúr jeden
Servicebereich Full Service in Anspruch zu
nehmen. In diesem Full Service sind alle Kosten
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V. SERVISNÍ ZÁSAHY A FULL SERVICE

Zákazník je povinen používat Systémy pečlivě a
šetrně. jakékoli servisní zásahy (vC. rychle
opotřebitelných a náhradních dílů), které nejsou
způsobeny továrni závadou v záruční době, budou
zákazníkovi vyúčtovány.

Zákazník má možnost využít Full Service pro
každou oblast služeb. Ve službě Full Service jsou
zahrnuty všechny náklady (příjezd, náhradní díly
Dohoda o zapůjčení a koupi a smlouva o plném servisu - XIBU
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atd.), kromě vandalismu a nesprávného
Zákazník může službu Full Service kdy&
nebo vypovědět. Minimální doba plamcml pe 6
měsíce. Full Service lze sjednat pouze prč: všechny
Systémy nacházejÍcÍ se v oblasti služeb. (viz tcd VI
a. pro Full Service náklady na systém)

VI. DALŠÍ USTANOVENÍ
a. Přehled oblasti služeb. poplatek za poskvtnut' mnmáhn;
corat. Full Service a souhlas ňrmy Haqleitner
jednorázový poplatek za poskytnuti, minimálni l ·ok a
případný Full Service ltýden vycházejí z následuj'c" tabulky:

tAr.fáhrt. Ersatzteile etc.) inbegriffen, abgesehen
von Vandal(smus und unsachgemäBer Nutzung.
Der Kuncle kann jederzeit diesen Full Service
abschliel3en bzvt kůndigen. MindestlaufZeit sind 6
Monate. Full Service kann nur fůr alle in dem
Servicebereich t)efind|ichen Systeme
abgeschlossen werden. (siehe Punkt Vi a. fůr Full
Service Kosten pro System)

VI. WEITERE BESTIMMUNGEN
a. Ůbersicht Servicebereich, Bereitstellunqsqebůhr,
Mindestumsatz. Full Service und Zustimmunq Haqleitner
Die einmalige Bereitstellunggebůhr, der Mindestumsatz l Jahr
und ďas eventuelle Full Service l Woche je Spender- l
Dosiersystem richten sich nach der folgenden Tabelle:

Hagleitne Poplatek za
. . .Popis Značka Cblast r . MinunalnI obrat l Full Service l

služeb je nutný poskytnuti rok týdensouhlas? (jednorázový)

. VybaveníHotelový LUNA hotelového 137,50 CZK 962,00 CZKpokoj pokoje
Systémy XIBU není

.
687,50 CZK 2.475,00 CZKdávkovačů hybrid/analog

XIBU Systémy
XIBU hybridl dávkovačů NE 687,50 CZK 2.475,00 CZK 8,25 CZK

analog
Magicus Úklid a

bez připojení čištěni 2.750,00 CZK
·· . objektůke stroji integral

od 4 ks. 8.250,00 CZK 33,28CZK
Dávkovací Kuchyňské 27,50 CZKsystémy integral dávkovací

s připojením systémy
ke stroji Dávkovací

ANOhavon systémy do 8.250,00 CZK 82,500,00 CZK 133,38CZK
praček

Systémy LAN/SIM HSM Systémy 687,50 CZK 0,00 CZKpřenosu dat přenosu dat
Vysvětlivky:
- Poplatek za poskytnutí - jednorázový p(jp|atek, splatný při
instalaci každéhQ systému.
- Minimálni obrat - platnost a tím i minimálni obrat začíná běžet
dnem instalace,
b. Množstevní sleva Full Service
Při sjednání služby Full Service platí pro všechny oblasti služeb
nás|edujíci množstevní třídy:

Erläuterungen:
- Bereitstellungsgebúhr - einmalige Gebúhr, wird bel Installaucn
eines jeden Systems fällig.
- Mindestumsatz - die Laukeit und damit der Mindesturnsatz
beginnt mít dem lnstallationsdatum zu laufen.
b. Staffelrabatt Full Service
Bel Abschluss des Full Service kommen folgende
Mengenstaffeln Uber alle Servicebereiche zu tragen.

Množství dávkovačů Množstevní sleva

od 50 Systémy 10% množstevní sleva

od 100 Systémy 20% množstevní sleva

od 250 Systémy 30% množstevní sleva

od 500 Systémy 40% množstevní sleva

od 1 000 Systémy 50% množstevní sleva

od 2 000 Systémy 60% množstevní sleva
c. Další Systémy - neinstalované
V případě, že si zákazník přeje mít ve skladu další Systémy jako
zálohu - tyto Systémy tedy nejsou instalovány, nepoUžĹvaji se a
neprodukují žádný obrat -, bude zákazníkovi za tyto dodatečné
Systémy vyúčtováno 50 % z ceníkové ceny platné v době
objednávky. Započítá se zde poplatek za poskytnuti.

d. Podmínky

c. Weitere Systeme - nicht instaliiert
Sollte der Kunde zusätzliche Systéme als Sicherheit fúr sich auf
Lager legen woIlen - diese Systéme werden somit riicht
installiert, nicht benutzt und produzieren keinen Umsatz -
werden dem Kunden fúr diese zusätzlichen Systéme 50 % des
zUř Besteúung gůltigen Listenpreises in Rechnung gesteltt. Dic
Bereitstetlungsgebúhr wird hierbei angerechnet.
d Konditionen
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Podmínky smlouvy o nákupu jsou určené na dobu 3 let. Pokud je
doba platnosti kratší nebo je skutečné období nákupů kratší než
3 roky, pak se za každý systém vyúčtuje demontážni poplatek ve
výši 412,50 CZK za systém dávkgvačú 1375,00 CZK za
dávkovací zařízeni b?z připojeni ke stroji, 2750,00 czk za
dávkovací zařízeni s připojením ke stroji pro kuchyň,8250,0C

CZK za dávkovací zařízeni s připojením ke stroji pro prádlo a
412,50 CZK za systém přenosu dat.

e. Záruka hodnoty
výslovně se sjednává stabilita hodnoty všech uvedených
poplatků a obratů (zejména poplatek za poskytnuti, minimálni
obrat a poplatek za Full Service - viz bod VI a.). Jako míra pro
výpočet stabilní hodnoty slouží index spotřebních cen 2020
(základní rok 2020), zveřejňovaný každý měsíc českým
statistickým úřadem, nebo index, který bude PQůŽit místo indexu
spotřebních cen. Hagleitner si s oznámením předem ve lhůtě 30
dni vyhrazuje navýšení odměny, poplatků nebo minimálních
obratů v souladu se změnami indexu spotřebitelských cen, které
mezitím nastaly,

Kromě toho je Hagleitner oprávněn kdykoli a bez předchozího
upozorněni upravit ceny Systémů a Náplni systémů v případě
změn ekonomických rámcových podmínek, jako jsou zejména
změny cen materiálu, energii, personálu nebo surovir., s
ohledem na příslušnou situaci na trhu nebo zavést doCzsné
příplatky. V každém případě platí ceny Systémů a Náplni
systémů dle ceníku platného v době objednáni.

f. Vypovězení
Řádné vypovězeni: Rámcovou smlouvu můžou oŕě smluvní
strany fádně vypovědět s výpovědni lhůtou 3 měs'ců K? konci
roku, pokud není v platnosti smlouva o nákupu. Všechny platné
smlouvy o nákupu musí být před vypovězením Rámcové
smlouvy řádně ukončeny s přihlédnutím ke sjednané době
platnosti nebo případným vyplývajícím prodkíuženim.

Mimořádné vypovězeni: V případě nedodržení 50% ročního
minimálního obratu smlouvy o nákupu má Hagleitner právo na
mimořádné vypovězení, čÍmž zaniká Rámcová smlouva a
všechny smlouvy o nákupu. V tomto případě má zákazník dvě
možnosti:

- Okamžité odebrání rozdIlu mezi sjednaným roČním minimálním
obratem k okamžiku ukončeni a již odebraným spotřebním
materiálem. V takovém případě Hagleitner vypovězení stáhne,
nebo
- Demontáž Systémů za výše uvedenou cenu a zaplacení 50%
ročního minimálního obratu za zbývající dobu platnosti k
okamžiku ukončeni.
Společnost Hagleitner má mimořádné právo na vypovězeni
smlouvy, pokud zákazník nezaplatí včas dvě po sobě jdoucí
faktury.
Důsledky vypovězeni (řádného a mimořádného): V případě
ukončeni Rámcové smlouvy nebo smluv o nákupu má Hagleitner
po vyhodnoceni Systémů na výběr, zda se stanou majetkem
zákazníka, či nikoli.
q. Závěrečná ustanovení
S prvním požadavkem na dodávku Systémů v jedné oblasti
služeb (viz bod VI Přehled oblasti služeb) jsou případné
předchozí smlouvy v příslušné oblasti nahrazeny novou
smlouvou o nákuou.
Zákazn ik je povinen umožnit firmě Hagleitner v běžné pracovni
době přistup k Systémům, aby umožnil nerušenou kontrdu,
údržbu. resp. odstraněni poruch a poškozeni.

Tato dohoda se uzavírá v souladu se všeobecnými obchodními
podmínkami společnosti Hagleitner, jejichž znalost zákazník
výslovně potvrzuje. Ty lze zobrazit na domovské stránce
Hagleitner na adrese http:,'Nmw.hagleitner.com/cz/vseobecne-
obchodni-pcdminkyl
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Die Konditionen ciner "C 5°"';
von 3 Jahren ausgerichÉet. Ko""m es zl
oder der tatsächliche Bezug$zem%»T 3 Jě'fé, díann
wird eine DemontagegebCh' je Š,5ŮéE" M2 CZK je
Spendersystem, 1375. JO CZK ,e =.e
Maschinenanschluss, 275C 3C IZK mít
Maschinenanschluss Kůche. 8250 3C äx e mít
Maschinenanschluss W3$=e ."g l"" CZK je
Datenúbermittlungssys:em
e. Wertsicherunq
Es wird ausdrůcklich
Gebůhren und Umsätzen ".tŠS E~~~get)ůhr
Mindestumsatz und Full Sennce GetU"" - s,ere >,^¢, 'JI a.)
vereinbart. Als Ma8 zuř 8erec==g Gé7 aent
der vom tschechischen statisu±= ,m= ==== .Uautbarte
Verbraucherpreisindex 2020 (BaslSa¶" 2C2S =" an seine
Stelle tretender Index. Ats BezL'gs=3e H? =sc =moartjng
dient die fúr Jänner 2022 errechnete incexz:z": oehält
sich vor, ďas Entgelt, Gebúhrer. ocer mít eíner
Vorankúndigung 'ion 30 TaCen m der
Zwischenzeit eingetretenen Ánderung cies V=i =
Darůber hinaus isť Hagleitner berect±¶t = von
Systemen und SystemnachfúlLngen jň Faňe A.Uerúrgen
der wirtschaftlichen Rahmer,bedingungerô. .h ie =$=sondere
Material-, Energie, Personal- celer Ro=:c=~i==n=ri,
jederzeit und ohne VoranKůndigung ar" = =fei|ige
Marktsituation anzupassen oder zeMich Z=h|áge
2inzufijhren. In jedem Fall gelten fur $y== und
Systemnachfůllungen die Preise gemä8 der zun: Bes=zeitpunkt
gůltigen Preisliste.
f. Kůndiqunq
Ordentiiche Kůndiqunq: Die Rahmenvereinbamng kzmn nit emer
Kúndigungsfrist von 3 Monaten zut! Jahreserme oeí&n
Parteien ordentlich gekúndigt werden, soŕém kelne
Bezugsvereinbarung aufrecht isť. Aile auhecnten
Bezugsvereinbarungen můssen vQř eine' der
Rahmenvereinbarung unter Berůcksichtigung čie' ve·e^bzrten
Lauheit bzw. daraus folgenden Védängerungem o'dertlich
beendet werden.
AuBerordentliche Kůndiqunq: Hagleitner steht im Falle der
Nichteinhaltung von 50% des jáhrlichen Mindesturr.satzes ciner
Bezugsvereinbarung ein auBerordentliches Kůndigungsrecht ze,
wobei die Rahmenvereinbarung und alle Bezugsvere|nbarungen
damit beendet werden. In diesem Falle hat der Kunde zwei
Môglichkeiten:
- Sofortige Abnahme der Dňerenz zwischer, dem vereinbaňen
jährlichen Mindestumsatz žurn Zeitpunkt der Beendigung und
dem bereits abgenommenen Verbrauchsmaterial. In diesem Fall
nimmt Hagleitner die Kůndigung zurůck oder
- Demontage der Systéme zum oben genannten Preis und
Bezahlung von 50% des jährlichen Mindestumsatzes žurn
Zeitpunkt der Beendigung fůr die verbleibende Laufzeit.
Hagleitner steht ein auBerordentliches Kůndigungsrecht zu,
wenn der Kunde zwei aufeinanderfolgende Rechnungen nicht
fristgerecht bezahlt.
Folqen ciner Kúndiqunq (ordentlich & auBerordentlich): im Falle
einer Beendigung der Rahmen- oder Bezugsvereinbarungen hat
Hagleitner nach Bewertung der Systéme die Wahl, ob diese in
ďas Eigentum des Kunden ůbergehen oder nicht,
q. Schlussbestimmunqen
Mit dem ersten Abruf von Systemen in cinem Servicebereich
(siehe Punkt VI Úbersicht Servicebereich) werden eventuell
vorangegangene Verträge im jeweiligen Bereich durch die neue
Bezugsvereinbarung ersetzt.
Der Kuncle hat Hagleitner während der Ncrmalarbeitszeit Zutritt
zu den Systemen zu gewähren, um die ungestôrte Ůberprůfung,
Wartung bzw. Beseitigung von Stórungen und Schäden zu
ermóglichen.
Diese Vereinbarung wird zu den Allgemeinen
Geschäftsbedingungen von Hagleitner abgeschlossen, deren
Kenntnis der Kunde ausdrůcklich bestätigt. Diese kônnen auf der
Homepage von Hagleitner unter http://vvww.hagleitner côm/cz/
vseobecne-obchodni-podminkyl eingesehen werden.
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Všechna prohlášení právně závaznéhc typt m =
smlouvy musí být podána písemně na pcsMr.i ^=Z===
adresu druhého smluvního partnera. ,e Vmášen'
do'učeno na poslední písemně oznámenou adrest. =
doručené přklušnému smluvnimu partnerov' Ustn; Yeae-,š;
úmluvy nebyly uzavřeny, změny této dohody vyžaduji S$em!ncu
podobu. Pokud by bylo některé ustanoveni této dohody neúčinné
netjo pokud by se projevily mezery v ustancvenich, nemá to
zádný vliv na platnost ostatních ustanoveni. SrnluvM $tFäňy 3ě
zavazuji uzavřít namísto neúčinného ustanoveni acéx) k
=.ezery v ustanoveních účinné ustanovenÍ, které se co neyice
Mlži původnímu ustanovení a zamýšlenému účelu té:c dc=y

Mišto plnění a sIdlo soudu pro veškeré vzájemné náreky stran je
Praha jako sídlo dodavatele. Platí výhradně české právo.

Uk dispozici IV. ZPLNOMOCNĚNÍ K INKASU
r

i
Ĺano Vrubopis SEPA - ZMOCNĚNI:

ix ne ID věřitele: CZ14 5500 0000 0010 2110 3441
Prohlašuji, že souhlasím s Všeobecnými
obchodními podmínkami společnosti Hagleitner na
druhé straně. Sídlem soudu je Praha.
je mi známo, že smlouva vstoupí v platnost až v
okamZiku, kdy společnost Hagleitner písemně
přijme předmětnou žádost, uloží si v potřebném
rozsahu data, Která plynou ze smluvních podkladů
nebo z realizace předmětu smlouvy, nebo je předá
jiným osobám k posouzeni žádosti o smlouvu.
Tímto zp|nomocňuji/áplnomocňujeme společnost
Hagleitner Hygiene česko s.r,o. neodvolatelně,
aby mi/nám inkasovala splatné platby na vrub
mého/našeho účtu prostřednictvím vrubopisů. Tím
je také moje/naše banka zplnomocněna, aby hradila
vrubopisy, přičemž k těmto úhradám není povinna
zejména v případech, kdy můj/náš účet nevykážuje
potřebné krytí.
V průběhu osmi týdnů od data zaúčtování úhrady
mám/máme právo požádat svou banku bez uvedení
důvodů o zpětné zaúčtování.

A9e Endämngen rechtsverbindlicher Art aufgrunc these:
'jeembämng haben schriftiich an die zuletzt bekannt Cegetene
Mresse des anderen Vereinbarungspartners zu erfolgen. \Nrd
cine Erkiárung an die zuietzt schriftlich bekannt gegebene
Adresse ůbermittelt, so gilt diese dem jeweiligen
Vereinbarungspartner als zugegangen. Múndliche
Nebenabreden wurden nicht getroffen, Änderungen dieser
Vereinbarung bedůrfen der Schriftform. Solíte cine Bestimmung
dieser Vereinbarung unwirksam sein oder sich cine
Regelungslůcke ergeben, wird die Wirksamkeit der úbrigen
E3estimmungen davon nicht berúhrt, Die Parteien verpflichten
3ich, an Stelle ciner unbvirksamen Bestimmung oder zúr
Ausfúňung der Regelungdúcke cine dieser Bestimmung und
dem beabsichtigten Zweck dieser Vereinbarung môglichst
nahekommende, wirksame Regelung zu treffen.
Erfúllungsort und Gerichtsstand fúr sämtliche wechselseitigen
Ansprůche der Parteien isť Prag, als der Sitz des Lieferanten. Es
gilt ausschlieBlich tschechisches Recht.

lV. EINZUGSERMÄCHTIGUNG
SEPA-Lastschrift MANDAT:

CreditorlD: CZ14 5500 0000 0010 2110 3441
Ich erkläre mích mít den aňgemeinen
Geschäftsbedingungen von Hagleitner
einverstanden. Gerichtsstand isť Prag.
Mir isť bekannt, dass der Vertrag erst dann
zustande kommt, wenn der Antrag von Hagleitner
schriftlich angenommen, im erforderlichen Umfang
Oaten, die sich aus den Antragsunterlagen oder der
Vertragsdurchfůhrung ergeben, speichert oder an
Dritte zuř Beurteilung des Vertragsantrages
weitergibt.
Hiermit ermächtige/n ich/wir die Hagleitner
Hygiene Česko s.r.o. widerruflich. die mir/uns zu
entrichtenden Zahlungen bel Fälligkeit zu Lasten
meines/unseres Kontos mittels Lastschriŕten
einzuziehen. Damit isť auch meine/unsere
kontofůhrende Bank ermächtigt, die Lastschriften
einzulôsen, wobei fúr diese kelne Verpflichtung zúr
Einlôsung besteht, insbesondere dann, wenn meinl
unser Konto die erforderliche Deckung nicht
aufůveist.
lch/wir habe/n ďas Recht, innerhalb acht Wochen
ab Abbuchungstag, ohne Angabe von Grůnden die
Růckbuchung bel meiner/mserer Bank zu
veranlassen.

Bankovní instituce: Bankinstitut:
Majitel účtu: Kontoinhaber:
IBAN: IBAN:
Kód banky: Blč:

Fakturace ppobíhá:
každoročně:® čtvrtletni:[j

V případě otázek se obracejte na naše účetní
oddělenI:
Telefon "420 272 680614 - fax "420 272 680617 -
praha@hagleitner.cz - www.hagleitner.cz

Abrechnun erfolgt:
jährlich: X quartalsweise: [J

Bel Fragen wenden Sie sich bitte an unsere
Buchhaltung:
Telefon "420 272 680614 - Telefax "420 272
680617 - praha@hagleitner.cz - www.hagleitner.cz
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22.04.2024 Gerhard Maurer

Datum l razítko l podpis zákazníka
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